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A ,MURAKOZ* it
megjelenik minden vasarnap.
Eléfizetési 4rak:
Egészévre 4 frt. — kr.
Félévre 2 frt. —kr.

Negyedévre 1 frt. — kr.

A lap szellemi részét illetd
kizlemények a , Murakéz*
szerkesztoségéhes, az elofize-
tési dijak pedig Fischel Fii-
Iop konyvkereskedéséhez Csak-
tornyara killdendok.

GJELENIKR W
“Felelet a  Honestas® czimii kaz-
lemenvre.

A Csaktornyan megjelend , Murakoz:
helyi lap f é april 12-iki szamaban »Ho-
nestas< czilii alatt tisztelt czikkiro a komoly
pirbajrél  elmélkedvén, a barbajl winl a
megsérlell  becsitlet  helyreallitisanak  esg
kozél elitéli . fejtegati  annak biinteldjogi
kovetkezménveit ; fejtegetéseiben felemliti,
hogv a biintetd kodexnek a parbajra vonat-
kozd szakaszai elvesztik elrellentési erejii-
ket. <6t a biintetésnek a honestas jellegeivel
valo felruhazasa csak ingerli a  tarsadalom
alanvait a parbajra: — 1évén ez lépcess a
kozbecsiilés lajtorjajan. Kovetkeztetéseiben
vegre oda jut, hogv »keress<e min-
denkiasértéstalorvénves és
humanuas mdoddon megtoroln,
é¢s vonjuk inkabb vissza ko-
molvanazolvan sértés=|(, me-
lyet nem komolvan kovet-
tinkel:semhogyajalszasra
készultfegyvert mnt egv por-
zovaltilisiik meg és mégis ella-
laljuk — magunkat. Kérdem a tisztelt
kbzvéleményt. hol van itten meg a gondol-
kozasi torvény helyessége? midon tisztelt
cikkird a pdrbajnak mint a megsértett be-
csillet  helyreallitasanak eszkiozét, a biintel6-
torvénykonyvbél folyo jogosultsagal onmaga
15 ehsmeri és mégis ajanlja a becsiiletsértés-
nek torvényes mdédon valé megtorlasat. Vagy
azt hiszi t. czikkird, ha a sért6 arczul iti,
megsértett becsiiletét helyredllitva gondolja,
tdrvényes uton keresve orvoslist, — ha a
sérté6 20— 30 frtig terjed6 pénzbirsagra el-
itéletik? Bizony a kozvélemény ra fogja siitni
bélyegét.

A lovagias és Onérzetes egyének ezzel
ném elégesznek meg, mert a kozvélemény
még a sajtonal is nagvobb ur . hisz nem
egyszer kisérlé meg a =ajté a péarbaj hely-
felenségét kozvéleményre emehi, de hulléma
a_kbzvélemény szirtjein megtiritt. Hisz az
dllamhatalom sem mer sokszor az er6s kiz-
véleménynyel szembhe xzallni, mit Kitiing
biintetd cadexiinknek a parbajra vonatkozd
szakaszai jelenleg is bizonyitanak: a biinte-
tést erkolcstelenité hatassal new ruhaz-
vén fel

Meggvoaddésem szerint nincs helyre-
allitva a megsértett becsiilet torvénves esz-
kozokkel. mert a kozvéleménv megkiveteli,
hogy a megsértett habar vére dvan is —
védehnezze meg becsiiletél - mert a becs(-
let a masoknak lelkiismeretiinket megnyug-
lato elfogulatlan és dntudatos elismerése
egyéni tulajdonsagunk irint: ezen tulajdon-
sdgunkat pedig ugy kell védelmezni, a ho-
gvan a kozvélemény helyesnek tartja. Kii-
lomben (. czikkiré ringassa magat azon kel-
lemes illésicban, hogy a napokban lefolyt
sseményre vonatkozé elmélkedésével a kiiz-
véleménynek adott kifejegést. Ennyit elmél-
kedésének dltalinos részére,

A mi pedig elmélkedésének kiilonos ré-
szét illeti. feleletiimk az: hogy ki milven,
ugy vélekedik masrol A tiszt. czikkiré so-
raibél egyatalan az timik ki, hogy a sér-
tett becsiiletért valo lovagias kiizdelem nincs
inyére, s talan ebbsl kiovetkeztetve, nem is
ismeri, hogy mi az a lovagias elégtétel, mi
nélfogva feltehet6 réla, miszerint ha oly
kényszer helyzetbe taldlna jutni (mert van
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ily helyzet) hogy parbajhoz kell folyamod-
nia, tarsadalmi allasat taltn meg sem tudna
védeni; no ilv felfogs és nézetben lenni, =
meégis arrdl beszélni, hogy milyen batorsag
kell a kozvéleménynyel szemben és milven
az ires puska csé elében, urm enged ko-
vetkeztetni, hogy azon nézete, mely szerint
a parbajt minden korilménvek kézt elitél,
egyediil nem batorsigaban gytkeredzik.

Zoldkao.

Zivatnrok zugtak a hon egén. A nemazel
partoskodasok altai folyton gyengiill, s kozelgett
az ora, melyben adaz ellen a biszke magyart,
ki Arpad szerezte foldjcn nyolez szdzad ota lo-
hoglata a szabadsag ziszlojal, hosszantarto rah-
sagha gornyeszli,

A 16, szazad
danak.

Hoilotelhisk csattogtattak szarnyaikat a bérei
virak feletl. A szent kiotelmiiket teljesité honfiak
lanezrn verve peneszes hort6nokben sirattak a
hasa eitemetesenék ,Cireunmdedernm*-at.

Zsarnok hatalmask dott az egész orszagban.
Veriorvényszéket ailita fel, mely a namzel jeleseit
lemészaroitata. Titkos kémek dltal firkésziettek
ki a menekvik, s« a kézrekeritetteknek csak az
Isten irgalmazoti

horus napjai vegre telrirra-
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Zoldké varanak vitéz ura. Levente is a -
torlok hurkara keciilt.

Kiszakitottak a csendes otthonabol, hol an-
gyaii nejével, a szép Gvongyikével édes holdog-
sagaban folytak az idv perczei

Minden i&zitora — mert ennek czimere alalt
fogdostak a huza hiveit,, — war elbre ki volt
mondva < végitélel . n halal! — s Leventét is
mint ilyent hurcolak szijra filave a  kegyetlenek
a lorvényszek olé; de tole a tobbi lazitokat is
kitudando .. bar halalat kihivesztelek, ot csak egy
fellegvar setét pinczejébe vetették, hoi vizem és
kenyéren mar evek ota hervada, mivelhogy baj-
tarsail elarulni nem akara.

Mint méhra; zsongott a nép, s nyilt szavak-
kal kdbvetelé az elfogottak, s artatlanul a hortdn-
hen sinyl6dok szabadon bocsajtatasat.

A zsarnok szive megdibbent, A Tekoncoltak
keblehdl a zold fiire cseppent vér viragozni kezde:
a mezOkon rozeabimbok virulanak, mindmegannyi
vérvirdgok.

A rab hosokre kiderDlt a szabadsag napja :
« ez €l6 csontvazak leraztdk magukrél a rozsdas
bilincseket.

l.evente is megszabadult 1iz évi kinos rab-
sagabol. Hajszalai hofehéren csillogdk ; egykori
deli termete elsorvadt; a harmincz eves térfiu :
aggastyan.

Tort kebellel indul régi otthona, Zoldkg vara
felé, hogy bus szemeit annak fehér tornyara vesse,
gyaszolo hii nejét aszot! karjaival atolelje s édes
eadkjnival felviddmitsa,
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Lejart a gyasaév, a Z8ldk6 ozvegye a 8zép
Gybrgyiiire szerelott férjének mar csak emlékeét
6vzé szivében.

Kezei kozt volt a vértdrvényszék itélete, ...
ferjének feje vétetett. A bamis hirnek hivé asz-
szony egy érte epeked6 lovagnak, Laszionak nyujta
ozvegyi jobbjal. A menyegzi megtartatott. Orom-
161 zendiiliek Zoldko komor falai. A vartorony
rézcsatornajan szerelmes gerliczepar tnrbg’:kolt,
de rajuk csapott egy veércse, s azok megriadva
szétreplilének.

Multak az évek, s a boldog né uj férje rin~
gato dlében esak olykor olykor gondolt vissza a
hoherok altal keblérs! leszakasatott Mn‘u

Eme boldog hazassaganak faja két gys-

o
-MEDJMURJE"
: Izlazi svaku nedelju
, Céua mu je :
4 Na célo leto4 frt — kr
Na polleta 2 frt — kr
Na Zetvert 1 frt — kr
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Sva pisma i podiljke naj se
potiljaju , Urednidtva Med-
Jimurja“ a predplata knji-
taru Filipa Fischela va

-y kovec. J
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ny6rit  gylmdicsdt
ledny!.

A csalad edes nyugalomban élte le ama
éveket, melyekben a fogsagbha vetettek szomoru
<ohajokkal imaztak megvaltasukert a mennybeli
atyéhoz

Mikent is gondolta Gyorgyike & most
Laszlo neje, s kel kedves yyermek anyija, hogy
elibbeni férje meg él s most tiz évmulva it néki
szabadsag 6raja ?

Vajjon mint dulja fel hazaérteztekor a meg-
siratott fér) mostani paradicsoma: 2 Mint taszitja
0t es csemetéit a karhozat drvényéve ? Mint szuria
le kardiaval az elamitott lovagot ?

A nap aranyos arozival elfordult a vilagtol
Beesteledett.

761k6 felett terhes felh6k tornyesulanak ; a
volgyi cserinely haragosan mormogott , villamok
czikéztak, s a dorgések oly reraségesen hangoza-
nak, mintha csak maga a menyorszag orditozott
volna. ...

termett : egy szép kis fiut és

Az éji vihar Aridlt dith6ngése reggelig el-
csendesedett

Zoldk6 varanak tornyaban a kis ércharang
andalitban csengi a hajnali imét.

A var kapujan egv faradt véndor kopog.
Testet durva darée f6di, melyrsl nagy cseppek-
ben csurog ala a viz, mintha a vandor bus szive
folyton zokogna.

Messze utr’l. jon.

A kapus megkdnyoriii rajia s beereszti. Be-
vezeti sajat szobacskajaba, s oft kis melegits ital-
Inl megkindijun, Kérelmére elbeszéli neki a var
torténetét, mint hurooiak j6 urat a halalra, mint
gyaszoll az Hzvegy, < mostani férjével s gyerme
keivel mily boldog.

A vandor elsapad, majd dromkonvekbe bo-
rulnak szemei. Egy gyiivit von le ujjérél, s at-
adja a kapusnak, hogy az urnéjének kézbesitse.
Ezzel eltavozik.

A kapus fdlviszi
édes meglepetve ismeri
jegygviirtjér.

Csatlésait kitldi a titkos v. ndor fdlkeresé-
sére, s ezek nagy \Artatva egy tetemet tesznek
Gyorgyike elé, ki e felsikoltdssal : , Leventém ™
a hullara d6l, s esokjaival Qdvoziti a leghivebb
halott jégajkait.

A volgyben egy harsta alatt talaltak meg.

Szerelmében a szive meghasadt...

BALINTFFY BALINT.

a gyiirlit, s a boldog n6
tel abban elst térjének

H I R E K
sneesdatse

- Koszonet nyilvanitas. A cséktor-
uyai jotékony ndegylet kedves koteiességének
kivén eleget tenni, midon a f. évi feb. hé
14-én az egylet javdra térczkoszoruesk4t
rendezett flatalsdgnak, mely szives volt a be-
jott jovedelembd!, az egylet alaptikéjének
gyarapitdsdhoz 80 ftrttal jArului; tovdbbé
Bozzay P#lné urhdigynek, ki szegémyek ré-
szére 2 frtot adoményozott; nemkidlldnben a
csdktornyai részvénytfrsulat t igazgatdsfgh-
nak, wely 80 frtot ajdndékozott, és végre a
murakdzi takarékpénztdr t. igazgatoshghnak
mely szintén ezen emberbardti intézmény th-
mogatéisara 12 frtot kegyes volt adni, leg-
hdlfsb koszonetét nyilvanitja, Az egylet ne-
vében : Jeney Gusztdv, egyl. titkér.

— A zala-egerszegi polgéri iskola mellé
feldllitott asztalos tanmfihely ndvendékei ezen
intézetnek alig két éves fenudilisa utdn igen
diszes butordarabokat készitettek az orszfgos
kigllitisra. A butorok vadgalambszint bevo
natdt Mihdlyovies Kéroly tdrvényszéki biré
nejének, Mendly Kéroly milvezeté rajzai uthn
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ké:zii't selyem bimzése ékesiti, melynek e té-
ren szokatlan motivaumai, a legaprébb részle-
tekig terjedé goodos kidolgozéisa, elragadd
szinpompéja, bangulatdnak kdzvetlensége s
alakjainak jellemzé biisége bizonynyal széles
kdrben fog mélté ioltinést kelteni, Kuloni-
gen egy tropikus tdjkép dttetszd hdttere; egy
tavaszi téjképnek egy vddas aljén tinedezd
golyhja; egv opré fiait Grzé6 madérnak 8ggo-
dalmas csapkoddes a fészeibe markold kis
csavargé felé: egy egy sikerilit festmény kol-
t6i csaléddséiva! illetik sziviinket, Miel6tt a
a butorck rendeltetési helyiikre széllittattak,
néhény napig Zalaegerszegen, az ipartanmfhely
helyiségében tétettek kozszemlére. A kidlli-
tast dr. Ruzsicska Kélmdn tanfeliigyelé igen
diszes kozonség jelenlétében, s a ndvendékek
szép elomenetelét méitato beszéddel nyitotta
meg. A kozonség altal fizetett bemeneti dijjak-
b6l s a zalamegyei nemesi alap szives ado-
ménydbél, oly jelentékeny oOsszeg folyt be,
hogy a kidllitandé butorok elkészitésében
résatvevd Osszes polgéri iskolai ndvendékek a
kidllitds tanulményozéisi cz€ljabol Budapestre
réndulbatuak. A butorok elcsomagoldsuk elott
lefényképeztettek.

— Belezuhant a Dravaba szekeresti!,
lovastul az ottoki (perlaki) révétjirondl Szol-
tics Antal f. pusztikoveczi fuvares, aki Hirsch-
mann Séndor csdktornyai czég meghizdsabol
Ludbregbe kukoriczat s-41tott Ugyvgy: 1-baj-
jal ki lehetett mentenia vizbheesettet lovaival
8 szekerével s Atdzoit  kukoriezdjoval egyiitt.
A szerencsétlenség oka az vo't, hogy a kompra
vezetd, gyenge &llapotban levé hid, a kunori-
czéival megterhelt szekér sulya alatt leszakadt.
E» eset feljelentetett, A kozinség elvdrja a
porlaki jaras koztisztelethen 4ll6 szolgabird-
jatél, hogy Derlak vdro-dt (mely a rév hasz-
néit éiven’, feleldsségre vonja és a révatjirot
haszug'h-té illetleg az atjiré kozonségre nézve
biztos dllapotba helyezteti. Ezt Perlak vérosa
maghtol is megtehette volpa, mert a koltsé-
gek béven kikeriilnek a 3000 frt évi bérhol. —y .

— Tanitoi allomasra hirdet pdlydzatot

a kottorii iskolaszék. A tanitéi dllomds (nem

_ kéintori) f. é. junius 8-4n toltetik be. Evi

fizetése : 336 fit. 40 fit lakbér és 2 hold s

800[ ] 6l fold haszonélvezete. Megkivdutatik,

hogy a pélydzo a szitkséges okményokon ki-
vitl, jol birja a magyar és horvat nyelvet.

Od gosenic

Sandor. Denes va jutro sam pregledaval
drévie vu svojem sadnjaku, al na svoju
zalost spazil sam, da su se gosenice vec
pokazale. Istinabog ve su jo$ male i komaj
za videti ali za nekuliko fjednov bude jih
vu mojem sadnjaku tuliko, da mi na drévu
neostane niti jeden listek. Ja si lo nemrem
dosta raztolnaéiti. odkud ih je vrag donesel,
im ako ni&¢i. a to sam barem ja dobro
ocistil drévje ali kaj hoces poleg svega toga
mojega truda, samo se venjézdila pri meni
la nesnaga.

Tomas. Ja ti verujem, da =i vzimi i
rano na protuljétie marljivo <istil drévje
od gosenic, a videi sem te i sam. kak si
idel Zkarjami na drogcu od dréva do dréva.
ali tak dobro ipak ocistil nisi. da nebi to
koje gnjézdo gosenic ostalo, a ako je ostalo
samo jedno: ve¢ je dosta. ar iz jednoga
more viSe stotin gosenic izplaziti.

Sandor. Za boga miloga ! Im sam imel,
hvala Bogu, o¢i gda sam «istil. K2k si me
1 sam videl el sem od dréeva do drova,
Jjeli nebi kakov béli zamotek (3métek) nagel.
nidtarnemanje nejma vu mojem vrtu driva
koje ne hil bil ve¢ dvaput pregledal i
odistil. Premisli si samo to: ifel sem ti i
Zivicu ¢istit.

Tomas. 1 to ti vernjem, da si vu tom
poslu jako marljiv bil, a dobro iztr biti iz
sadnjaka gosenice to je svikak duznost
svakoga vrednoga gospodara; ar, ako toga
necini, 8kodi i sebi i susedu. Ali nije to
opet tak lehek posel, otistiti gosenice. dapace
nemoguce je Cisto vse ofistiti. Nezvaliju se
najmre gosenice, kak ti misli§, samo na
kraju svrzja iz opih bilih zamotkov, nego
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— Perlak kontra Csaktornya. Vasér-
nap f. ho 26-4n a délutdni vouattal utazik
megyénk alispinja Perlakra, hogy ott a vi-
ros eliljarosdgavai a Csdktornydrél A4thelye-
zendd 4ll. tanitoképezde tigyében ~ értekezzék
43 megédliapoddsra jusson. Alispdn urat a Mi-
nisterium kiildotte ki, s mint ilyen a kozok-
tatdsi Ministerium nevében értekezik a véros
eliljirésdgaval. Hogy Csaktornya véiros eddigi
magatartisa miatt a Ministerinm a képezde
fithelyezése tigyében egy szomszéd megyével
komoly tdrgyalfsokba bocsdtkozott, az mér
hetek 6ta tudva van és méltdn aggodalomra
adott okot minden hazafias marakdzi elétt, de
& Perlakkal valé alkudozés komoly aggodal-
makat szillhet minden gondolkodé és szdmitd
csfiktornyai polgdindl. A csfktorayai képezde
tehat megy, vagy Vasmegyébe, vagy pedig
Perlakra. Csfktornyatél és Perlaktol fugg,
hogy Murakozben maradjon. Csdktornyai és
periaki polgdrok! Itt az alkalom, ragadjétok
meg! Mindezekrél bovebben a jov6 szdmban,

— Fellilfizettek a csdktornyai kisded-
0v6 intézet javira rendezett miikedveldi el-
adds alkalmdval ; Bozzay P4lné 5 frt., Fehér
Jézsef 80 kr., Fink N, 40 kr., Granitz Jé-
zsef 80 kr., Krasovecz Lina 40 kr., Kirly
Lajos 40 kr,., Nuzsy MAtyds 40 kr,, Pethé
Jené 40 kr., Sztrahia Karoly 40 kr,. Szieber
N. 40 kr Zwegler Kalmdn 2 fre. O-wzewen
11 frt Fogadjak a szives felil fizefk a kisdedek-
nek tiszta szivhol eredd kioszonetnyilvdnitasat |

— Meghivo. A Csaktornyin székelé Mu
rakizi dusegelyzo-egylet szdvetkezet t. c. tag-
jui £ évi aprilis ho 26 4n do u. 4 orakor
Csdktornyan a vérosi elemi iskola termében
tartaudo ,, Felszimolo Kozgyilésre* tisatelet-
tel meghivatnak. Napi rend: A) Az igazgato-
ség jelentése, B) A feliigyel6-bizottsdg jeleu-
tése, és a mérleg jovahagydsa. C) A szovet-
kezet feloszldsa. D) Hatdrozat, a beszedett
tobbletek elosztdsa felett. E) Jotékonyczélokra
adand6 oOsszeg meghatdrozésa. F) A kozgyii-
lési jegyzOkonyvet hitelesitd két tagnak meg-
vélasztdsa. G) Esetleges inditvanyok megtétele.
Cséktornyan, 1885. mére. 25, Az igazgatosdg.

— Gazdag Imre biztositasa. Szolnokro!
april 13-r6l irjak a ,,Pesti Naplo*-nak:, Ta-
I&n nem lesz érdektelen annak megemlitése,
hogy a meggyilkolt Gazdag Imre a trieszti
altaldnos biztosito-tarsasdg (Assicurazioni Ge-
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su fi 1 takvi metulji, koja svoja jajca ili je

prikelie na samu vehicu, kak na példu:

metul) prstenjak, (koje hudi &timaju i veliju
da je kukuvacin prsten), ili je prekeljiju na
<amo steblo ili je opet pod razpokanu koru
zneseju. Covek bi onda moral. ako hoce
dobro ocistiti sadje, svaku naimenjsu vehicuo
i ljuknjicu pregledati. a tko je to moguéi.
toga nega. Zalo moramo vezda na protuletie
na novo cistiti i skonéati*gosenice, najmre
one, koje su izplazile iz onih jajec, koje
prvlje opazili nismo.

Sandor Pak bi ja ve onda moral i po
tretji put drévje ¢istiti, a silen me posel
¢eka, to na vrtu, to na polju i vgorica'.

Toma-. Pak makar bi i Cetrti krat ¢is
till Ar =i ti nemres premisliti, kakov su
neprijatelj gosenice vu sadnjaku. Nega Zalos:-
neega. nego gda &ovék pogleda vu vrt kak-
voga nemarnoga gospodara, a vidi mésto
ploda gola drevia i oglobljena. Ali lakov
nemaren gospodar, kak sam rekel, nefkodi
samo sebi, nego i svojemo suscdu  tojest
sadnjaku, vriu ili goricam. dam ti za peldu
nasega 8vabu Mureca. On ti je dober vrtlar,
dober gori¢ni gazda, dober fumar, ali pos-
ten i vreden gospodar je, ne zalo, kaj na
svoje sadie malo pazi. Poleg i zaradi njega
mora skorom svako ljeto sadnjak njegovoga
suseda lhaga postraditi. [lia8 v sako [jeto
dobro ¢isti od gosenic ali kaj ces, gda su
ve¢ dobro  pokrstile sadunjak Murecov,
onda se zavzemeju na sednjak IliaSov, pak ti
dober gospodar poleg nemarnoga trpeti mora.

Sandor, Zaliboze. kaj su i takovi gos-
podari je, a ima jih vu nafem selu i tak-
vih gospodarov. koji mesto. da vzimi po
ljepom vremenu sadje ciste, rajise klatare
po kicmsh kvd god. pijsrcuju, ljenjare, ne-

|

nerali) szolnoki félgyndkségénél mult év je
nius havdban baleset ellen 15,000 fr¢ erejéig
biztositotta maght. Miutén meggyilkoitatott -
a baleset-biztositdsi feltételek &rtelmében a
kdtvény birtokoednak e tdrsulat 15,000 frt
biztositott Osszeget, melyért évenkint esak
17 frt 70 kr. dij volt fizetve, kifizeni. Gaz-
deg Imre megyénkben ismert egyéniség volt.
A provizérinm alatt mint szolgabiré volt Szol-
nokon alkalmazva.” A ,Pesti Naplé* kozle-
ménye valosigon alapszik. Gazdag Imre mint
illetékes helyrdl értesiilink a Generali 4ltal
életbe léptetett, elsé oszt. £lt. balesetek el-
leni tdrsulat Ggyndkségénél 8zolnokon egy
15,000 frtos kdtvényt haldlesetre és egy 15,000
frtos kdtvényt rokkanttd véllds esetére véltott
6s két éven 4t évenkint 18 frtot be is fize-
tett. Egy ily csekély 4ldozat mellett sajbt
magit vagy legaldbb a csalddot lehet balese-
tek é4ltal eldidézheté anyagi kdvetkezmények
ellen biztositani, melyeknek a legévatosabb
is ki van téve.

— Csasz. kir. szab. PHONIX biztosito
tarsasag. Ertesiiléstink szerint a Phonix biztosito
tarsashg igazgatosaga az e ho 28-ara egybehivott
XXV. rendes kozgyiilésen a milt évi nyeremény-
b6l a dij-és nyeremé:.y-tartalék jelentékeny sza-
poritasat és emellett még 15,]° osztalék fizetését
fogja inditvanyozni. A hazinkban is kiterjedt iizlet-
tel bir6 Phonix bistosité tarsasag bevételei a mult
évben ismét tetemesen-gya: apodtak, ( s dsszes biz-
tositési agazalait nevezetes nyereum.énynyelzartabe.

— Malaga bor mint gyogyszer. Mar tdbb
év Gta alkalmaztatnak a spanyol berok mint
igen alkalmos szer gyonge és betegség utdn
folocsulé egyének erdsitésére, va'amint vér-
szegénység és gyomorbajok ellen. A déli nap
hevének kitéve e sz6l6k az érettség nagyobb
mérvét éik el, és oly alkatrészeket fejleszte-
nek, melyek az északibb vidékek szdidiben
hidba kerestetnek. Ezek adjdk meg ezcn bor-
nak azon élteté, fejleszté és erdsitd tulajdon-
sigokat, melyek leginkdbb alkalmasak a be-
tegség 4ltal elgyengitetteket ismét éltaté erdvel
ellatni. Azon spanyol etb., borok kozdtt, me-
lyek az orvosi gyogykezelésben alkalmaztatnak,
megemlitésre méltobbak a Xeres, Porto és
Malaga. Ezek kozott megiut a M alaga az,
mely az orvosok kivalobb figyelmét vonta ma-
gara, 6s a klosterneuburgi cs. k., bordszati
intézet fltal valodi és nagyon jonak nyilvé-
nittatott. Bovebbet lapunk hirdetési ro-
vatéban,

briniju se vnogo za ono, kaj bi njin morala
biti prva briga. Takov 'i je vu onom selu,
tvoj kum Andra-, on mi je jede put rekeli
da mu je za sadje. osobilo pak za jabuke i
hrugke malo lezece, on veli, jeli bi bile
ali ne, njemu je sve jedno. On veli,” pak
kaj bi ja po drévin plazil, gosenice  klal,
tuliku bum ipak na veke dobil, kaj se v
je=eni bum vzil samo naj mi Bog. neskrati
vina 1 zitka, ove je neobhodno. potrebno,
a za sad sim ah
gospodar! Da bi bilo na moje, ja bi sva
komu gospodaru, za kojega bt mi se do-
kazalo, da je ne dobro ocistil_sadje odme
r:l mastnih 25 batinah. ’ - ,

(konec sledi) "~ GLAD _FERENCZ

ZABAVA.

Stara Jalza,
Snoboki i gostuvanje.

* Nije samo Rozino srdee puna : radosti bilo,

| mego i Stara JalZa se je neizredivo veseliia. Nije

se dosta mogla Bogu zahvaliti za darak; ali jo§
bolje se je raduvala Roza. Mnogo let je dotivela
ali za istinu takovu pueu nije jot vidia. Puk ise
k tomu sto frtov ima ! Tuliko penez sem ntgdar
ne vidla na jedenput skup. — Ej dabi Janos
takvu %enu mogel dobiti s mirnom dusom bi se
na drugi svet odselila. Ali to niti nemoéi tak
samo ostaviti. Da samo nebi bil odigel. Znam,
da s kojim god de¢kom se zide, svaki se zaljubi
va nju. Iste mu ju pred nosom odneseju.

Tak si je ona svakojadke fele premidljavala.
Komaj je ¢ekala, da se s Starom Katum skup
zide, jer dobro je ona znala, da ta ista Kata ne
samo metle, nego dovice i mlade pucé trii, ako
prem joj nekoji krajeér da é&lovek.

tam. Kaj ne. to t je




Kak je Janos dimo dodel pitala ga Stara.
kak je zemljica ? Krompera ba: nebude éuda, ali
ako Bog da lena, njega bi znalo biti. on nas bude
vradil. Ali ti niti meznas, kaj se je dogodilo, dok
si ti ne doma bil. Ja znam, ako bi ti 1ekel : sve
je Lvoje ka! imam, ako pogodi§ tko je tu bil. ti
nebi pogpdll. Rekla je da te pozna. Janod samo
gledi. Ali netaji samo, im se je zhog nje ta nes-
reéa s tobom dogodila.

— Kaj Roza je tu bila?
dokla. —

Kak je ona sim

— Kak ? Milostivna ju je sim poslala, Do-
nesla mi je kaj-kaj. Hej to ti je puca! Lepa i
dobra, a ifée i sto frti ima. Kata je rekla, da
pigdar nije vidla lepsu posteljinu kuk ona ima.
Janod nebi to bila za tebe %ena?

— Ali ka) mislite! treba takovoj devojki
takov siromak, kak sem ja ?

— Ali nej mi tak govoriti nije to samo tak.
Nedam ja tebe za tri zdrave. Nesi samo (i siro-
mak na ovom svetu. Kuliko ljudi Ziviju s tem, da
pleteju kosare i trZiju. Pa se ti to nebi mogel
navéiti ? A Zena bi ti lépo na sejme hodila s
koderami.

... Nekak, ona bu vam na sejme hodila s
ko#arami

— Vidim ja njoj iz 0¢i, pa bi ti ona véi-
pila, im je ona marljiva, pak vu tom neima ni-
kakvoga srama, ako Z%ena muiu pomaZe, samo
da bi ju mogel zadobiti! Ti bude3 samo k njim
pogledal jedenput, da se tam zahvali§ kod milos-
tivne, i tak se bude§ mogel spominali z njom.

— To vam ja nemorem véinili, zahvaliti se
bolje 3ika vam kak meni, a devojka iide — eh
ona mene nede.

Ali 1o je sve samo iz vana pilo tak. Jano#ovo
srdce je navek za nju toplo grelo, samo on nije
itel to si materi kazati.

Stara Jal’a se jeden dam na put spravila
k milostivnoj da se naj lepSe zahvaluje na daru.
Ona iu je svakofele spitavala. Kaj dela Janus,
kak mu ide® Vezda se vudi kodare plesti i Zenili
se hote. a meni se je jako dopala njihova Roza

Na zadnje je séno v red dodio. Rekia je Jal#i
da nek dojde Jano# jeden dan, onda bude i Roza
tani pak ako je je Bog jeden drugomu stvorii,
neka budu stretmi; zadovolini. S punim veseljem
je Jalia dimo odisla.

Janos jeden dan pun veselja dimo dojde i
veli =i materi: Majka mila sve je vu redu naSe
selie se iz puniju. Ovo veselje Janosovo. nije
moéi opisall.

Za nekoliko dani opet s jednim veselim gla
som dojde dimo: da ga vu nedelu prviput ozoveju
« Rozom. Draga mawmica — veli Jano¥ — to sve
vam moremo zahvaiiti, Ali i budemo vam zato
zahvalni Od vezda nebudete morali delah, prez
brige budete Ziveli.

Stara Jala se je samo branila, da Bogu
moramo svi hvaliti. da nas je tak lepo pomogel,
medtem se je milo plakala — to su bile suze
radosti, Samo ako nebi tko nekakve neprilike
napravil ve na zadnje.

Janos se je toga ni bojal. Znal je on da
s rodbinom bude imel walu neprilika, ali to sve
nid! nije. Pri milostivni je sve dobro, iS¢ sem je
iz govora to vun zel, da bude ona nas navek pod-
pirala, da bude nam na korist. A mladi su se
tak jeden vu drugoga zaljubili da ni jeden nebi
morli ostal brez drugoga.

Rozi je nus) eze stalo, avoj stalid sadadnji
odkriti svojimi. Brat joj je rekel : Lepo je lepo,
ali budes se ti jo§ sjetalu ove dane — stim je vun
odi%el A nevesta je samo #iroko gledala, kak
io} je Roza sve pripovedala. — Ali veé je pre-
kesno bilo za zanidiiti sve, jer veé priblizaval
se je dan, na kojim ¢ée Janus svoju dragu Rezu
k oltaru pelati.

K ovoj svetanosti je milostivna veliku treké
taciu pripravila za gosti: ali samo najblizia rod-
bina je bila pozvana Jal?a je tam na prvom
mestu sedela. tanjir i kupica su navek pune bile,
ali ona nije mogla ni jesti ni piti od same ra-
dosti. Na jedenput se k tam punici prikloni Roza
_veli: — Tak puno i puno mi je srdce, da mis-
fim da mi odmah pukne od radosti. . . . . 15%e
bi bila dalie govorila, ako nebi bila milostivna
kupicu ezdigla, da na zdravje mladencem pije,

Pl gOVOr je s temi reémi dovrdila. Bog vam
blagoslovi svaki korak, svaki trud budite zado-
voljni i sretni ! I mi njim kriknemo : Bog je potivi.

{Konec )
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Kaj je novoga doma?
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= Kotoribski skolski odbor razpiduje
natecaj (Loncurs) za pavué teljsku sluzbu.
Navn.c‘,l?eljska (ne orgolaz) sluzba se 8 juniusa
prevzeti more. Letna placa 336 frt. 40 frt. sa

stan i 2 mekote i 500 | klaftri zemlje.
Potrebno je. da moibenik izim dobrih svedoc-
bah zna dobro magyarski i horvatski.

— Prepal je vu Dravu s koli is konji
Szolti¢ Anton g. pustakovecki stanuvnik, pri
prelotkom brodu. Taj foringas je iz Cakovea
od Hirschmann Sandora va Ludbreg kuruzu
vozil. 8 velikom neprilikom mogli su ga s
mokrom kuruzom skup vun praviti, Zrok nes-
reéi je to,da na brod vode slabi most nije
mogel s kuruzom obter§ena kola  predriati
i tak se podrl. Ovo pripecenje se prijavilo
Puk do@ekuje od vele vrednoga priloSkoga
sudca ,eda varaia Priloka koj vléce hasna od
broda na pré pozove i prelaz popraviti da.
To Piflok varsd bi sam bil mogel napraviti,
ar je strodke moéi naplatiti od 3000 frt. letne
arende. X. p

— Orsacko spravisce je v pondeljek
szered-lipitsku Zeljeznitku liniju odredeljilo.
Za zrok je doneslo da podpomaZe trgoviny,
i putovanje. Zatim je nared dodlo postarske
sparkasse. I ove je dopustilo. S ovim opet
dojde jecna ljepa prilika za oduvanje i gospo-
darenje. Vu npasi domovioi je wvu 16,374
gbtinah do vezda 745 Sparkassah i drugih
penezpih druztvah bilo. Ove su najvise vu
glavnom varada,i va vek3ih okoliénih varssih
tak, da moremo reéi, da je 16,000 obéinah gde
sparkasse nije bilo kam bi si selski clovek
mogel preostajuce krajcare pospraviti, dakle
ili va ladici digal ili vu kréma odnesel. Pos-
tah je vezda vn nasi domovini 8478. Ako
bi ove sve dobile gparkasse, vnogo bi se pe-
nez moglo priparati. Ali da bi kak je vu
orsalkom spravi§iu re’ bila samo nekoje do-
bile, veé bi velika hvala bila. Cudaj ljudi bi
imelo priliku peneze, na interese vu sigws-
éinu dati, Drugac novina je to, da orsacko
spiavidée 23, majusa dovidi prvo Ljeto. Vezda
se ve¢ nikaj tak znamenltoga nebu dogovar-
jalo, —
— Letosnje velike mustre buda se vu
Ceskoj obdrfavale vu prisatnosti njegovoga
velidanstva , ali predi bude vu Nyitri
velika mu-tra do 15 jezer soldatov. Vec se
shadjaju.

— Ve¢ vise tjednah trajuéim bitkam
je to kraj, da zitek veksu cenu dobiva, a
vu europejskom velikom pijacu ruske papirne
banke vrédnost gubiju.

Ogenj na dest mestih bil je ove dneve
vu glavne m vara-u, med ostalimi bil je wvu
sv. andrijskoj valici, va starom Budimu. vu
vunjskoj Dob vulici, i na sv. mihaljskoj pus-
¢ini, gde je Krajnoliéu ,marovskomu gazdi
izgorela ledvenica i dve &tale. Vu jednoj
Stali je i jeden konj izgorel.

— Na smrt odsudjeni vmortelj otca,
Jegearski kr. sudbeni stol drzal je 10. ovoga
meseca zadnjega suda Sziits Stetanu varalj-
skomu stanovniku, koj je svojega otca vmo-
ril. Krivec tajil je sve, ali proti njemu je
bila prava mu mati i 2ena, koje sus prisegom
potvrdile, da je mladi Szits Stefan ve¢ od
zdavnja s tim se brinil kak bi si starca otca
s vrata stepel, Jeden veder ga je pocakal i
8 jednim mahom sirelil. Jegsardski kr. odsudil
je ml, Szits Stefana na galge.

~ Prilok proti Cakovcu. G. varmegjij-
gki vicespan 26-ga o. m. odveéer budu dosli
va Prilog, da se tam naravnaju zbog Cako-
vebku kr, preparandiju, koju i visoki Minis-
terium vu Prilog hoée prenesti, kajti Cakovec
peée kontrakta obdriati. Od toga, da bude
preparandija preneSena vu jednu drugu var-
megjiju, je vre nekoliko tjednah spomgnek i
bojali smo od toga, kakti Medjimurei, ali
duvsi ov glas, redemo, da se slobodno imaju
bojati Cakovanci da budu preparandiju izgu-
bili a veseliti Priloéanci, koji budu ju dobili. Ne
menje kak geststojezer forintov kapitala bi
Cakovec s preparandijom zgubil, kajti prepa-
raudija donass na leto 30,000 frtov. Akose
to dogodi, maj se zabvaliju ¢akove€ki purgari
onim koji su se zbog zidavja g Ministeriamom
ne hoteli naravnati. Za Cakovea je jodve
ne sve zgubleno, od Cakovea visi, kakve ko-
rake bude joi vu tem poslu napravil. Budemo

vidli, koj varad je jaksi. Cakovec, ali Prilok.
Ta je vreme pokazite! Naj se drdi jeden i
drugi kak se more!

Kaj je novoga vu velikom svetu?

— 0d ruske-afganske bitke moremo
napomenuti, da su se englezii rusi naravnali
da niti jeden se nebu od zadobljenoga mesta
gibal, dok komisija hatare nesopredelji. Ali
to nisu obdrgali. Ve se dvaput &je, prvi
put Komarov ruski vodja veli, da su afgani
napre idli, jarke kopali, i na njegva opomenu
nisu Steli prestati, moral je napasti i pobil
je, ali se pazad potegnul na svoje mesto.
Eoglezi nasuprot veliju, da su Afgani na
mesti Dbili a rusi su je napali. Da su rusis
bili afgane to je sigurno. Jod i denes velimo,
da med dvémi velikimi orszagi more biti ve
lika bitka, ali morti se pak pomirijn s tim
predi, ar se nemdki cesar i veliki minister
njegov Bismark herceg vu posle zmesal, kax
takaj i pas minister za vanjske posle.

— Francuzko-khinezka bitka kak ss
vidi se s mirom doviBila. To kak se éuje
ved su mir sklopili. Francuzi su dobili Toug-
King driavicn i odpustili su jim peneznu
datww K ovomu zadnjemo pridruzuju se
khininei.

— Med sradnjo-amerikanskih pet drgavah
te€e bitka, Zrok bitke gutemalaiski predsed-
nik je vre skedil. Novoga namestnoga pred-
se@nika su postavili. Misli se, da se pomi-
raju.

— Cudaj govoriju sapadne drgave, da
su one najobrazcni orsagi. Cudaj put nas
zoveju za barbare. Ali pripedenja drugaé
dokagujeju. Vu Parizu i Lyona su bogotajaiki
prez dopuséenja iz grobje krize shitali. Prez-
bozoost ITo su pravi barbari. Pri nas se itak
postuje vern, da se takova pripedenja nedo-
gadjaju. Niti nedaj Bog, da bi k nam takva
bezboznost kada dodla. Zabadav su ifle
10.000 Zenah vu Lyon prosit. da naj krizom
mir daju. Pri nas se ljudi dvoje vére Ijepo
slageju. Ima takvih, obcinah gde vujutro k jed-
noj a po poldan k drugoj veri spadajuci va ista
cirkva idu i vu najveksoj slogi fiviju,

— G 3N

N ek;jq za kratek Cas*

l?osel je muz figkaliufa prosit za navak,
kak bi se mogel pred sudom braniti.

Fiskalius : eJeli mi buded onda platil,
ako dobis pravdu?s Muz: , IHocem*

Figkaliug: ,Pri sudu nikaj naj drugo
govorit1 kak ove dve reéi: ,,Nisam i neznam*

: Doel je mu# pred sudes. a sudec ga ta-
ki zapita: Zakaj neplatis onih 200 forinti
tvojemu susedu Andradu, kaj si mu duen?*
Muz: , Neznam.“ Sudec: ,Kaj ti je né po-
sudil ?* Muz: ,Nisam.“ Sudec misle¢i, da
je obtuzenik néri, pustil ga je.

Muz je onda taki isel k fiskaliugu, a
on ga zapita: ,,No jeli si dobil pravda 2
Mui: ,,Jesam,*

Figkalivk ,No ve mi plati za navak
10 forinti, kaj si mi obegal.**

Muz: ,,Nisam.“
Fickaliui: , Kaj si mi né pred dvemi
vurami obeéal, kej se nezmigljavas?*

Muz: ,Neznam.* — I tak je i ovdi
dobro zigel.

&Vu cstariji j2 durnol iz nepazljivosti
kelner jednoga gospcna. Na to mu je gospon
srdito rekel; , Pazi, vol'“ , Naj oprostiju, re-
kel je keiner, ,,vu hitrini se lehko pripeti,
da jeden drugoga durne *¢

e ————————
Szerkeszt§ : MARGITAI JOZSEF urednik.




3063 tk, 84.
Arverési hirdetmény kivonat.

A cséktornyai kir. jhrésbirosfg mint
tel ekkonyvi hatéesg 16szérl koshirré tétetik.
miként Neumanu Ignécz csiktornyai lakosn.k
néhai Meszarits Istvdn felsé pusstakoveczi |
volt lakos hagyatéka végrehajtdst szenvedd
ellen 70 frt 85 kr. téke s jar. irfinti végre-
bajtési agyéban a nagy-kanizsai. kir. tdrvény-
sz6k terilletéhez tartozd csiktornrai kir, jérés-
birdshg teriiletén levd. felsé Pusztakovecz
kdzségben levé és a felsé Pusztakevecsi 30 sz. |
tjkvben. A + 1-cor 81 és 291 hrsz. fele rész- |
ben Meszarits Métyds, mdésik fele részben |
Meszarits Gyorgy Mihdly Ivan és Jozsef
tulajdovdul felvett s egészben 378 frt becsiilt
ingatianck s tartozékai foly évi

majus ho 19-ik napjan deleldti 10 drakor

a felsé pusztakoveczi kozség hazéinkl megtar- |
tandé myilvénos Arverésen megéllapitott kiki-
dltdsi dron alul is eladatni fognak.

As frverezni széndékozok tartoznak az
ingatlanok kikidltdsi drinak 10, vagyis 37
trt. 80 kr. készpénzben, vagy az 1881 évi
60 t. cz. 42 §abao eléirt bvadékképes papir- |
ban a kikoldstt kezéhez letenni, a t8bbi fel-
tételek e biroségndl megtekinthetdk,

Kelt Osgktornyfin a kir, jérdsbirés4g
mint tkkvi. hatosagndl 1885 évi Marcius hé.
15-ik napjan.
—”
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I’ ORVOSE MALAGA-SECT l

A klosterncuburgi csasz. kir. borkisérleti allomas
vegyelemzései szerint

kitiing jo, valddi malaga,

mint kitiiné erosits-szer elerétlenedett be-

tegek, idulék, gverm«kek stb. szAmsrs a

vérszegénység és gyomor-gyvengeseg

ellen legkitlinobb hatasu '|, és 'l, eredeti palac

kokban s torvényesen bejegyzett védjegy
alatt a

VINADOR SPANYOL BORKERESKEDESNEK

BECS H\AMBURG
fr. 9.30 és 1| 3O eredeti irak mellott.

Kaphsté Cssktornyan GRANER TESTVEREK
fiiszerkereskedéséhen |
A . VINADOR" jegyre ugyszintén a térv |
bejegys. védiegyre kérem kiilondsen figyelni, ‘
mivel valddisagdrdl és kitiinoségérol, csak is ez
esetben torténhetik telies jolalias.

Kavé kizvetlen Hlamburgbol “EY '
kozvetlen szétkilldés a mi |6 hirnemii kéve. thea

csemege sth  megybaml raktarunkbdl a legkitiindbi
windségii arn legolosdbd f4rakert béementve, eldlc-

gos fizetés, vagy ntinvet mellett.
KAVE b KLGR. ZACSKOBAN AR O. E. FRR1 |

Kave ceolédseg réssare 320 Jav, zold erds Anom . . 5°
Rio, finom erds . | 3:50 Aranyjava igenfi, gyonge ., - 20
Santos, tisata . . . . 375 Portorico, zamatos er8s ., - C

Cuba. z6ld erds fényes . 420 Gydngy kavé, lefin. z8ld. 20t 0 !
Gyongy Mocafrvalidifiizes 445 | Java, nagyszemii legfin, . 5 00
Ceylon. kikes zild erds - 495 Arib Mocca.nemes tizes. 7 25

Chinai téa diszes szelenczékben ar kigr. kénto. & fu!
Kaisow Congo pornél, fin, 1-70 Tablurizsigenfi. 5 klgrként 110

Congo, igen finom . 260 Jamaica-Rum Ix 4 liter . 1 2)
Souhong, lefinom .- 370 Caviar, 1a.) 4 Klgr. tiszts (530
Pecco Souhong, igen fin. 490 kevesetsézval kigr. .. 270
Csaszar keverek csaladi téa Ajokak szard. kdrilh. 240d. L5

igen fiom . - . , 420 Csemege 2drként korb.480.0 27 0

Idény-arjegyzék kdriilb. 1000 czikkekril ingyen és bérmenty -
ETLINGER és tirsa Hamburg, vilagposta-szétk(i ¢ «.
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Oltony-szovetek

cnakis tartés gyapjuszovethdl ogy kozéptermetii férti részére :

L JO gyapjuszdvetbol 4 frt 96 Kkr.
Egy oltézetre ( Jobb gyapjusziveth6l 8w 5% B
310 méter ( finom gyapjusz6vetbol 10451 e it
legfinomabb gvapjuszivetbol 12 frt 40 Kr.

Utazod Plaidek drbja 4, 5. 8. egész 12 frtig. Legfin. 6ltozéteket nadrag, telso-kabat,
és est kipenyszovetek (ilffi, Loden, comms Kammgar, Cheviot, Tricot uoi kendoket: tekeasz-
tal pesztokat' perwient: doskingot ajanl

\inpitintott h‘.l(a"“l"‘.‘ .'a..“s ... 1866 ...
gyérl rektéea Beiinnbon.

Mintak postabérmentesen kiildetnek. Mintalapok a szabomester uraknak bérmentetleniil kiil-
detnek. 10 (rton felitli utanvétel kildemenyek bérmentve. Allandoan tobb mint 150.000 o.
é. frt, értékii rakigrom van, ennal fogva természetes, hogy nagy vilagiizlelemben sok 1 egész
b méternyi posztd-végek maradnak. csakhogy 'ily: posztovégeket kénytelen vagyok joval a
készitési aron alul tovabb adni. Minden j5zanul gondolkozo ember befogja latm, hogy e kis
posztovégekb6l mintak nem Litidhetdk, wivel néhany széz winta rendelésénél e véghol mi
sem maradna, enné'fogva tehat valdosfpos s8zédelgés ha posztokereskedési czégek posztévégek-
b6l mintakat hirdetnek, mert ez esetekben a mintak egész darabbdl és nem végekbsl valok,
ily eljarasnal a szandék oOsmeretes. Meg nemfeleld posztévégek Kkicseréltetonek. vagy a
énz visszakiildetik. [evelezések magyar, német. cseb lengyel, olasz és franczia nyelven
ogadtatnak el. 12- 20 -
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Alapittatott
1873. évben.

oras 88 ekszeresz, Csaktornyan. X
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Ajénlja dusan teiszerelt raktdrft mindenncmi §
orfdk, arany, ezilstairuk és ékszerekbol 3

legfin. Lidlhtea, a targyak mindegyik: u es. k. fémjelzo hivatal 4ltal feldlvizegdlvn

és fémjelezve vou
Mindennemi
REGI ORAKAT, 5
ugyszin'én

ARANY- a8 EZUST TARGYAKAT

javités végett j6ttallis mellett, elvallalok.
Regi ‘targyak ccerébe a lcgmagassbz drban  dtvetetoek.

NB: Bdtorkodom még jil berendez !t optikat iraraktiromat is a n. é Kkozon- |

ség szives figyelmébe ajanlani, 209 S-* w
e ——— g c—
Vidéki megrendciések lelkiismerctesen és pontosan eszkozoltetnek. g
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